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Articulo |

PROVULGA EL TRATADO CON BRASI L SOBRE TRANSFERENCI A DE PRESOS CONDENADGCS

50, N° 1), de la Constitucion Politica de |a Republica.

Que con fecha 29 de abril de 1998 | os Gobiernos de |la Republica de Chile y de la
Brasil suscribieron, en Brasilia, el Tratado sobre Transferencia

Que di cho Acuerdo fue aprobado por el Congreso Nacional, segin consta en el oficio
N 2.227, de 8 de enero 1999, de la nor abl e mar a de Di put ados.

e el Cagje de los Instrunentos de Ratificaci 6n se efectud, en Santiago, el 16 de

Articul o dnico.- Promil gase el Tratado entre |la Republica de Chile y la

i : Brasi| sobre Transferencia de Presos Condenados, suscrito el 29
de abril de 1998; cunplase y |l évese a efecto cono ley y publiquese copia autorizada de
su texto en el Diario Oicial.

Anét ese, tomese razon, registrese y Eubliquese.- JOSE M GUEL | NSULZA,
Vi cepresidente de |a Republica.- Mariano

] Lo que transcribo a US., para su conociniento.- Denetrio Infante Figueroa, Enbajador
Director Ceneral Adm nistrativo.

TRATADO SOBRE TRANSFERENCI A DE PRESOS CONDENADOS ENTRE LA REPUBLI CA DE CHILE Y LA
REPUBLI CA FEDERATI VA DEL BRASI L

La Republica de Chile

La Republica Federativa del Brasi
Egn adel ante denomni nadas las ''Partes''),

cunpl an sus sentencias en el pais del que son nacional es,
Convi enen | o siguiente:

1. Las penas privativas de libertad i npuestas en la Republica de Chile a nacional es
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16 de febrero de 1999.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y

ernandez Amunategui, Mnistro de Rel aci ones

I a rehabilitaci 6n social de | os condenados permtiendo que
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de | a Republica Federativa del Brasil podran cunplirse de conform dad con | o dispuesto
en el presente Tratado.

2. Las penas privativas de libertad inpuestas a nacionales chilenos en | a Republica
Federativa del Brasil podréan cunplirse de conform dad con | o dispuesto en el presente
Tr at ado.
Articulo |

A los efectos del presente Tratado:

a por ''Estado renmitente'' se entenderéd la Parte de |la que se traslada el condenado;
b por ''Estado receptor'' se entenderda la Parte a |la que se traslada el condenado;

c por ''nacional'' se entenderd, en el caso de Brasil, un brasilefio, segln se le
define en la Constitucion brasil efia; ) ) )

d) por ''nacional'' se entenderd, en el caso de Chile, un chileno, segun se |le define

en la Constitucion Politica chilena; ] _ ]
e) por ''preso condenado'' se entenderd una persona condenada por un delito segln
sentencia dictada en el territorio de una de |as Partes.

Articulo 111

La aplicaci 6n del presente Tratado quedara sujeta a | as siguientes condiciones:

a? el delito por el que se haya inpuesta |a pena deberd constituir tanbién delito en
el Estado receptor; )

b el condenado debera ser naci onal del Estado receptor; )

c en el nomento de |la presentacion de la solicitud a que se refiere el parrafo
tercero del Articulo V, deberan quedar por cunplir por |o nmenos seis neses de |a pena;
d que |l a sentencia sea definitiva, firme y ejecutoriada;

e que el condenado consienta en el traslado, |uego de ser informado de |as
consecuenci as | egal es del mi sno.

Articulo IV

Seran autori dades centrales para |a aplicaci 6on del presente Tratado.

ag por la Republica de Chile, el Mnisterio de Justicia; o
b por |a Republica Federativa del Brasil, el Mnisterio de Justicia.

Articulo V

1. Cada Parte debera explicar el contenido del presente Tratado a cual quier
condenado al que pueda aplicarse el m sno. )

2. Cual quier traslado de condenados en el anbito del presente Tratado podréa
ef ectuarse por iniciativa de cualquiera de |as Partes. Nada de | o dispuesto en el presente
Tratado deberda interpretarse cono un inpedi rento para que un condenado presente una
solicitud de traslado a cual quiera de | os dos Estados. ]

3. Antes de tomar una decisién relativa a un traslado, cada Parte deberé exani nar
todos | os factores que puedan contribuir a pronover |a rehabilitaci on del condenado.

_Estado que reciba una solicitud de traslado de la otra Parte podra conprobar
el consentimento expreso del condenado en relaci 6n con el traslado. El consentimento no
podra ser revocado después de | a aceptaci on del traslado por |os dos Estados Partes.

5. El Estado que aprueba | a peticion del condenado debera notificar al otro Estado
de su decisi on por conducto di pl omati co. Habi endo recibido el consentimento del otro
Estado, seran tonadas | as nedi das necesarias para efectuar el traslado. La negativa de
cual qui era de | os dos Estados debera ser conuni cada sin denora al otro Estado también
por el conducto diplomatico. i o

6. El Estado renmitente debera presentar una_ declaraci 6n al Estado receptor en |la
que se indique el delito por el cual fue sentenciado el condenado, |a duracion de |a pena

el tienpo ya cunplido, Indicando, incluso, cualquier periodo de detencion preventiva.

a decl araci on debera contener tanbi én una exposici 6n detal | ada del conportani ento de
condenado en prision, a efectos de determinar si el nmismp puede gozar de | os beneficios
previstos en |la |egislacion del Estado receptor. El Estado renitente debera presentar
tanbi én al Estado receptor una copia autenticada de |a sentencia dictada por |a autoridad
judicial conmpetente, certificando su autenticidad, junto con cual esquiera nodificaci ones
I ntroducidas en | a misma. Tanbi én debera_ proporcionar cual quier otra informaci 6n que
pueda ayudar al Estado receptor a determinar el trato mas conveni ente para el condenado

- |
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con el fin de pronover su rehabilitacion social. Los docunmentos anteriornente citados
deberan estar redactados en |la | engua del Estado receptor o traducidos a la m sna.

7. El Estado receptor podra solicitar informaciones conplenmentarias si considera que
| os docunent os proporcionados por el Estado remitente no |le permiten cunplir |o dispuesto
en el presente Tratado e informara al Estado remitente del procedimento de ejecucion
que vaya a seqguir.

8. Cada Parte debera tomar |as nedidas |egal es pertinentes y, en caso necesari o,
est abl ecer | os procedi m ent os adecuados con el fin de que, a |os efectos del presente
Tratado, |as sentencias pronunciadas por |los tribunales de |la otra Parte surtan efectos
juridicos dentro de su territorio.

Articul o VI

1. El Estado renmitente deberda trasladar al condenado al Estado receptor en el |ugar
acordado entre las Partes. El Estado receptor ser& responsable de |la custodia y ]
transporte del condenado hasta la institucion Pen!tenglarla o lugar donde deba cumplir la
pena; en caso necesario, el Estado receptor solicitara | a cooperaci 6n de terceros .

aises con el fin de permtir el transito de un condenado a través de sus territorios.

n casos excepcional es, nediante acuerdo entre anbas Partes, el Estado remitente deberé
prestar asistencia en relacié6n con |as nenci onadas solicitudes hechas por el Estado
receptor. ) ) ]

2. En el nomento de |a entrega del condenado, el Estado remitente proporcionara a
| os agentes policiales encargados de |a misma un certificado auténtico, destinado a |as
aut ori dades del Estado receptor, en el que consten, actualizados a |la fecha de entrega, e
tienpo efectivo de detenci 6n del condenado y el tienpo deducido en funcién de |os
benefici os penitenciarios, si existieren, asi cono una fotocopia del expediente penal y
peni tenciari o, que sirva de punto de partida para | a prosecuci én del cunplimento de la

ena.

P 3. El Estado receptor serd responsable de todos | os gastos rel aci onados con un
condenado a partir del nomento en que éste pase a su custodia,

. En la ejecuci6n de |a pena de un_condenado gue haya sido trasl adado deber an
observarse la |l egislacion y |os procedimentos del Estado receptor. El Estado remitente
podra conceder indulto, amnistia o connutaci én de pena de conformnidad con su
Constituci 6n u otras _di sposiciones IePaIes apl i cabl es. No obstante, el Estado receptor
podra solicitar del Estado remtente [a concesion del indulto o I a connutacion
medi ante solicitud nmotivada que seréa exam nada con benevol enci a.

5. La pena |nEuesta por el Estado renmitente no podré ser aunentada, prolongada o
di sm nui da por el Estado receptor en ninguna circunstancia. )

6. Asolicitud de una de |las Partes, |la otra Parte debera presentar un infornme sobre
la situaci 6n de cunplimento de |a pena de cual qui er condenado trasladado en el anmbito
del presente Tratado, incluida, en particular, l'a |ibertad condicional o excarcelacion

7. A condenado trasl adado de conformnidad con | as disposiciones de este Tratado no se
e privard de ningdn derecho en virtud de la |egislaciéon del Estado receptor, salvo en
| o exigido por |a propia inposicién de |a pena.

Articulo VI

. Unicanente el Estado remitente tendra conpetencia para juzgar cual quier recurso de
revision. Una vez recibida [a oportuna notificacion del Estado remitente, el Estado
receptor debera conproneterse a ejecutar cual esquiera nodificaciones introducidas en la
pena.

Articulo VIII

_Un condenado trasl adado de conformni dad con | o dispuesto en el presente Tratado no
odra ser detenido, juzgado o sentenciado en el Estado receptor por el msno delito que
ubi era dado lugar a | a pena.

Articulo I X

1. El presente Tratado podra hacerse extensivo a personas sujetas a vigilancia u
otras nedi das de conform dad con |la | egislacién de una de |las Partes en relaci 6n con | os
del i ncuentes juveniles. Las Partes deberan, de conform dad con sus |egislaciones,
convenir el tipo de tratam ento que deberéa di spensarse a dichas personas en caso de
traslado.d El consentimento para el traslado deberd recabarse de |a persona |egal mente
aut ori zada.

Nada de |l o dispuesto en el presente Articulo deber& interpretarse conb una

limtacion de | a capaci dad que puedan tener |las Partes, independi entenmente del presente
Tratado, para otorgar o aceptar el traslado de delincuentes juveniles o de otros
condenados.

Articulo X

www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

'<.__"\
B C N Legislacion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

1. El presente Tratado estara sujeto a ratificacion. El canje de |los instrunmentos
de ratificaci 6n debera efectuarse en Santi ago.

2. El presente Tratado entrara en vigor treinta (30) dias después del canje de |os
instrumentos de ratificaci6n y permanecera en vigor durante tres anos. )

_En caso de que ninguna de |las Partes notifique a la otra su intenci6n en
contrario por o nmenos noventa (90) dias antes de |a expiraci én del periodo arriba
nenci onado, el presente Tratado se considerara té&citanmente prorrogado por periodos
sucesi vos de tres afos.

] En caso de denuncia del presente Tratado, sus di sposiciones permaneceran en
vigor, con respecto a |os condenados que hubi esen sido trasladados al anparo de I|as
m smas, hasta el térmno de | as penas respectivas.

Hecho en Brasilia, a los 29 dias del nmes de abril del afio mil| novecientos noventa y
ocho, en dos ejenplares originales, en castellano y en portuguées, siendo anbos textos
i gual mente auténti cos.

Por | a Republica de Chile.- Por |a Republica Federativa del Brasil
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